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1 \ ACCESORIOS DE EMBALAJE

Verifique la caja de embalaje y los accesorios cuando tenga la cerradura en la mano.
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1Pieza 1Pieza 1Pieza 1Pieza 1Pieza
Panel frontal Panel trasero Cerrojo embutido Placa de cerradura Caja de cerradura

® O @ ®©

3

=

(]

<
35-45mm M4x30:2 M4x25:1 M4x8:2 4x20:5 ZTZ:Teztzs U 2 Piezas I
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2 \ ESPECIFICACION DEL PRODUCTO

Panel Frontal

Sensor de huellas

dactilares )
Cajade
Teclado bateria
1 3
Area de induccién 4 5 6
ey
7 9
& 0

Panel trasero

Puerto USB
Perilla

Boton de bloqueo
]
PARA ABRIRY CERRAR\

Introduce el cédigo de acceso vélido con “ (7, ” o toca la tarjeta IC para abrir la puerta.
Mantén presionado el botén “(*) “ para cerrar la puerta cuando el teclado no esta
activado.

Cilindro

3 \ INTRODUCCION AL SISTEMA

Material
Color
Grosor de la puerta

Comunicacion

Soporte Sistema Operativo

Vida de la bateria
Fuente de alimentacion
Corriente estatica
Forma de desbloqueo
Tiempo de desbloqueo
Temperatura de trabajo
Humedad de trabajo
Contrasenia de fabrica

Corriente dindmica

Aleacion de aluminio, ABS, Vidrio Templado

Negro

35-55mm

WiFi

iOS 7.0 o superior, Android 4.4 o superior
Desbloqueo 7000 veces normal (10-12 meses)
DC6V: 4 pilas alcalinas AA

<50uA

Huella digital, Tarjeta IC, Contrasefia, APP, Llave manual
1~1.5 segundos

-20~50 grados

10%~95%

123456, después de la configuracion, no sera vélido
<200mA

Cerrojo embutido compatible  60/70 ajustable al cerrojo embutido

Contraseia virtual

Capacidad de usuarios

Disponible
Tarjeta+contrasefa+huella digital:300 grupos, 9 grupos administradores

4 \ RESTABLECER AL ESTADO DE FABRICA

Hay un botdn de reinicio en la parte posterior del panel trasero.
Puedes presionar este boton durante 5 segundos hasta escuchar el aviso sonoro de "Inicializacion exitosa".
Luego, la cerradura estara en estado de fabrica y la contrasefia predeterminada sera: 123456.
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FUNCION DE BLOQUEO \

Hay un botdn de bloqueo bajo la perilla.

Boton de A

reinicio
9

& s Contrasefia predeterminada

Z de fébrica: 123456.
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@ Botén de bloqueo
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Puedes presionar este boton durante 1 segundo hasta escuchar el aviso sonoro de "Bloqueo seguro activado".
Entonces, la cerradura estara bloqueada por dentro; solo la contrasefia de administrador podra acceder a la
puerta, mientras que otras contrasefias de usuario o tarjetas seran invalidas. Puedes presionar el botén una vez
mas hasta escuchar el aviso sonoro de "Bloqueo seguro desactivado" para cancelar esta funcion.
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5 \ INFORMACION Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

(@) INTRODUCCION

Este manual del usuario te guiard a través de las funciones y usos de nuestra cerradura
inteligente. Es importante que sigas las instrucciones y tengas en cuenta todas las
notas que aparecen a lo largo de este manual. Consulta este manual antes de intentar
usar la cerradura. Si tienes alguna pregunta que no esté respondida en este manual o
necesitas un servicio no rutinario, por favor llama a nuestra linea de atencién al cliente
0 envianos tus preguntas frecuentes.

(@) ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Al leer este manual, ten en cuenta estos iconos: las notas con el icono “Debe leer,
entender y obedecer” deben ser leidas, comprendidas y seguidas para prevenir lesiones
o dafios a la cerradura.

Uso general

* Esta cerradura debe ser utilizada Gnicamente segun lo descrito en este manual.

+ Verifica que todas las partes de la cerradura estén presentes. Si falta alguna parte, por
favor contacta a nuestro personal de servicio.

* Hay una film protector en el panel tactil frontal; si hay algunos arafiazos en el film
retiralo si es necesario.

« Utiliza 4 pilas AA. No mezcles pilas viejas con nuevas o pilas Zn/Mn. Nunca inserte
objetos en la cerradura que no sean las pilas descritas en este manual.

* Nunca apliques ningun limpiador directamente sobre ninguna parte de la cerradura.
Solo utiliza agua limpia o un limpiador suave en un pafio no abrasivo al limpiar.

 La cerradura debe usarse con la aplicacién Tuyasmart. La cerradura funcionaré sin la

aplicacion, pero la funcionalidad completa solo se lograré cuando se use la aplicacion.

(® TERMINOS DE VENTA Y SERVICIO

« iPor favor, lee el manual cuidadosamente antes de usarlo!

+ Este producto cuenta con una garantia limitada de 1 afio para las partes electronicas
y una garantia limitada de por vida para defectos de materiales y mano de obra en la
parte mecdnica y de acabado bajo condiciones normales de uso para el usuario
residencial original. Se requiere comprobante de compra y propiedad para que la
garantia esté en vigencia.

+ Cualquier error o pregunta sobre el manual o los términos de venta, no dudes en
contactarnos.

» No somos responsables por errores en la operacién o instalacién.

+ Para dafos causados por factores humanos o razones inevitables, no cubrimos la
pérdida ni ofrecemos mantenimiento gratuito; por favor, revisa nuestros términos de
servicio postventa.

» Por favor, no desarmes la cerradura si no eres técnico. Si es necesario, realiza las
operaciones bajo la guia de un técnico.

+ Aviso: puede haber una pequena diferencia entre las imagenes del producto vy el
producto real; por favor, consulta nuestros productos reales.
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6 \ PREPARACION PARA LA INSTALACION

(@ DIBUJO DE LINEA

Dibuja una linea horizontal central dentro y fuera de la puerta a 1 metro del suelo. Doble
la plantilla del agujero, alineando la linea central del mango con la linea horizontal
central de la puerta, y luego dibuje las lineas del agujero en el frente y en el costado.

Agujero pa’ja\ )
el pestillo ( @ F
S alil
Alaed | o £ |- pl
e

Aguijero para la Cerradura —]

0

cerradura
60/70 mm

%gujero para el |

Pestillo

Perforar el Agujero con la Plantilla

(@) AJUSTAR DIRECCION

Fijar el pestillo Fijar el Strike y

la Placa de Strike

A: Ampliar vista

Gira el embrague en el panel trasero y haz que la flecha apunte ala “L".
B: Ajustar izquierda/derecha para desbloquear direcciéon

Presiona +(7) en el teclado para cambiar la direccion a izquierda o derecha:
-Cuando parpadee el nimero 147, esta configurado para puertas con direccion de apertura a la izquierda.

-Cuando parpadee el nimero 369, esta configurado para puertas con direccion de apertura a la derecha.

a———  —— ¥\
T A: Ampliar vista B: Ajustar
o o direccién
© ©
A A
147 flash=Izquierda
“hokey 369 flash=Derecha

A\ Observa la posicién de la perilla

Aperturaala Aperturaala
derecha izquierda
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7 \ PASOS DE INTALACION

(@) ENSAMBLAR EL PESTILLO

Ensamblar el pestillo (c) en la ranura perforada de acuerdo con la plantilla. Recuerda
girar la placa frontal y tirar para extender el pestillo a la posicién correcta.

2% [ 60 mm 2% [ 70 mm

Sy

4x20 tornillo

o 80

\/
@ ENSAMBLAR EL PANEL FRONTAL Y LA JUNTA
Fija el panel frontal (a) en la puerta y pasa el cable a través del agujero.
Asegurate de que el anillo del cilindro esté en posicion horizontal.

Pasa el cable a través de la placa de montaje y fija la junta con el panel
frontal.

4x30 tornillo

(3) ENSAMBLAR EL PANEL TRASERO

Conecta el cable al conector en la placa PCB.
Fija el panel trasero con el tornillo, segun la foto.

4x8 tornillo

4x25 tornillo,

(@) ENSAMBLAR LA BATERIA

Coloca 4 pilas AA alcalinas en el compartimento de la bateria, prestando atencion a la
polaridad (+/-) y prueba con el cédigo de fabrica o con la APP.
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@ DESBLOQUEAR LA CERRADURA CON LA LLAVE MANUAL

Comienza abriendo la tapa superior con una herramienta hexagonal.
Inserta la llave y girala para abrir la puerta.

\

@ AJUSTAR EL PANEL DE LA CERRADURA

Después de finalizar la instalacion, gira la perilla y ajusta la firmeza.
Prueba la llave manual para desbloquear la puerta y aprieta los tornillos seglin sea
necesario. También recuerda quitar el film protector para el uso diario.




PASOS DE OPERACION \

Por favor, registra la nueva contrasefia maestra/huella digital antes de comenzar a usar
esta cerradura. Puedes seguir los pasos de operacién a continuacion:
(Es importante para el uso de la funcién Tuya)

n Inicializacion

Presiona el botén de reinicio y
mantenlo presionado durante
5 segundos.

Inicializacion Exitosa

o
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(2) Registrar Contrasefia Maestra >

2 Por favor, ingresa la huella~ 3 Ingresa la contrasena
digital, tarjeta o contrasefa maestra: 123456 +
del administrador.

Presiona “[7) "+ boton

Presiona | para configurar administradores' Presiona 1 para agregar f
4 ) prcsiona 2 para configurar usuarios 5 ) caministraderes 6 ) Por favor, ingresa la huella
regulares, Presiona 2 para eliminar digital, tarjeta o contrasena

administradores del administrador.

Presiona 3 para ajustes de red

Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fébrica

Ingresa una nueva contrasena de
4 a 8 digitos, presiona para
confirmar.

7 ) Por favor, ingresa la huella 8 00x, jingreso exitoso!
digital, tarjeta o contrasena del Por favor, ingresa la huella
administrador. digital, tarjeta o contrasefa del
administrador.

Puedes continuar con la
operacién para agregar la
contrasefa maestra.

Ingresa la misma contrasefia,
presiona (7] para confirmar

& Nota: El administrador puede ser una contrasefia, una tarjeta IC o una huella digital.
Puedes configurarlo segln tus necesidades, con un total de 9 administradores
Nota: Presiona (1) para confirmar, presiona () para volver al paso anterior. La cerradura
saldré de la configuracion si no hay ninguna operacién durante 10 segundos.

& Nota: Después de 5 intentos fallidos de desbloqueo, el teclado se bloqueara durante 60
segundos. No habra ninguna reaccién a cualquier operacion durante ese tiempo.
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(3) Eliminar Contrasena maestra

)

Presiona “ (7 "+ botén

4 ) Presional para configurar administradores’
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

7 iOperacién exitosa!

Puedes continuar con la
operacién para eliminar la
contrasefa maestra.

2 | Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasenia del
administrador.

5 Presiona 1 para agregar
administradores
Presiona 2 para eliminar
administradores
Presiona 3 para ajustes de red

(4) Registrar contrasefa de usuario

D)

Presiona “ (7,"+ botén “

Presiona 1 para configurar administradore®
4 ) Presiona 2 para configurar ususrios
regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

7 | Por favor, ingresa
nuevamente

Ingresa la misma contrasefia,
confirma con

2 | Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contraseria del
administrador.

5 ) Presiona 1 para agregar
administradores
Presiona 2 para eliminar
administradores

8 ) oix, jiingreso exitoso!
Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasefa.

Puedes continuar con la
operacién para emitir la
contrasefia de usuario.

3 Ingresa la contrasefia maestra,

presiona (- para confirmar

6 | Presiona 1para eliminar al

usuario Num.
Presiona 2 para eliminar todos

Ingresa el nimero de serie, como
001-009, presiona ' para confirmar

3 Ingresa la contrasefia maestra,

presiona (1] para confirmar

)
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$

3
§

6 | Por favor, ingresa la huella

digital, tarjeta o contrasefa
del administrador.

o

Ingresa una nueva contrasena de
4 a 8 digitos, presiona para
confirmar




) Eliminar contrasefa de usuario

)

Presiona “ ", "+ botén

4 ) Presiona 1 para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracién

7 iOperacion exitosa!

Puedes continuar con la
operacién para eliminar la
contrasefa de usuario.

(6) Registrar tarjeta de usuario>

1

Presiona " "+ botén”

nokey

4 ) Presiona  para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

7 01, jIngreso exitoso!
Por favor, ingresa la huella digital,
tarjeta o contrasena.

Puedes continuar con la
operacion para agregar tarjetas
de usuario

2

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasefa del
administrador.

Presiona 1 para agregar usuarios
regulares

Presiona 2 para eliminar usuarios
regulares

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contraseria del
administrador.

Presiona 1 para agregar usuarios
regulares

Presiona 2 para eliminar usuarios
regulares

3 Ingresa la contrasefia maestra,
presiona (7 para confirmar

6 Presiona 1 para eliminar al
usuario Num.
Presiona 2 para eliminar todos

Ingresa el nimero de serie, como
001-009, presiona (1) para
confirmar

3 Ingresa la contrasefia maestra,
presiona () para confirmar

6 | Por favor, ingrese huella digital,
tarjeta o contrasefia

Acerca una tarjeta IC al drea de
induccion

(7) Eliminar tarjeta de usuario)

7

Presiona “/7 "+ botén”

Presiona | para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares

Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

iOperacion exitosa!

Puedes continuar con la
operacion para eliminar la
tarjeta de usuario.

(8) Registrar huella de usuario )

7

Presiona “"}, "+ botén “

Presiona | para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares

Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

Ingrese la huella digital 4 veces

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasena del
administrador.

5 ) Presiona I para agregar usuarios
regulares
Presiona 2 para eliminar usuarios
regulares

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasena del
administrador.

5 ) Presiona 1 para agregar usuarios
regulares
Presiona 2 para eliminar usuarios
regulares

8 01, jIngreso exitoso!
Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasefia.

Puedes continuar con la
operacion para registrar huellas
digitales de usuario.
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3 Ingresa la contrasefia maestra,
presiona (] para confirmar

6 | Presiona 1 para eliminar al
usuario Num.
Presiona 2 para eliminar todos

Ingresa el nimero de serie, como
001-009, presiona () para
confirmar

3 Ingresa la contrasefia maestra,
presiona (| para confirmar

6 ) Por favor, ingrese huella digital,
tarjeta o contrasena




(9) Eliminar huella de usuario

Presiona “(7) "+ botén

4 ) Presiona | para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion de
fabrica

7 iOperacion exitosa!

Puedes continuar con la
operacién para eliminar la
huella del usuario.

GO} Configuracién del sistema>

Presiona () "+ botén”

4 ) Presiona para configurar acministradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

2 | Por favor, ingresa la huella

digital, tarjeta o contrasefia del
administrador.

Presiona 1 para agregar usuarios

5 regulares

Presiona 2 para eliminar usuarios
regulares

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasena del
administrador.

5 Jpresionat para configuracién de voz
Presiona 2 para modo de
desbloqueo
Presiona 3 para seleccionar el
idioma
Presiona 4 para ajustar la hora
Presiona 5 para configuracion de
bloqueo automatico

3 Ingresa la contrasefa maestra,

presiona () para confirmar

6 Presiona 1 para eliminar al

usuario Num.
Presiona 2 para eliminar todos

Ingresa el nimero de serie, como
013, presiona (1) para confirmar

3 Ingresa la contrasefia maestra,
presiona para confirmar

6 ) presionapara 5 segundos
Presiona 2 para 10 segundos
Presiona 3 para 15 segundos
Presiona 4 para desactivar el
bloqueo automatico

Puedes realizar las configuraciones siguiendo las indicaciones sonoras para el tipo de
desbloqueo, idioma, tiempo de bloqueo, etc. Estas funciones estan disefiadas para

condiciones especiales.

QD Restablecer conﬁguracic’)n)

Presiona “( ) "+ botén “

4 ) Presional para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

GZ} Configuracién de red )

Presiona “(| "+ botén”

4 ) bresiona para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares
Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

Por favor, ingresa la huella 3

digital, tarjeta o contrasefa del
administrador.

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasena del
administrador.

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasefia del
administrador.

Presiona 1 para agregar
administradores

Presiona 2 para eliminar
administradores

Presiona 3 para configuracion de
red

Ingresa la contraseiia maestra,
presiona () para confirmar

6 ) Inicializacion exitosa

Salir de la configuracion

3 Ingresa la contrasefia maestra,

presiona (7 para confirmar

Presiona 1 para emparejamiento
en modo AP
Presiona 2 para emparejamien-
to estdndar

Nota: Lo anterior son las operaciones estandar para la cerradura con funcién de
contrasefia y tarjeta de acceso. Si necesitas utilizar la funcién de desbloqueo remoto,
deberas usar la aplicacion Tuya Smart para conectar el dispositivo y realizar las config-

uraciones correspondientes.

Antes de usar la funcion Tuya, es imprescindible registrar primero la contrasefia maes-
tra, en lugar de la contrasefia predeterminada:
Por favor, descarga la aplicacion Tuyasmart o Smart Life en la App Store o

Google Play. También puedes escanear el cédigo QR a continuacion para

descargar la aplicacion directamente.
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Por favor, registra una cuenta con tu correo electrénico o nimero de movil.

Register Enter Verification Code Set Password
tuyd”
Brazil e A
376692
test@abed.com

Get Verification Code

1 | Agree User Aproemens snd ivacy Poicy

000

@ Ingresa el mévil o el @ Ingresa el cédigo
correo. Obtener cédigo enviado a correo/mavil

@ Registrarse

Configura la contrasefia

0 FEL

Adding device...

A ——

ey EEl

Added.

= wiriock PR

Configuracién de red

Presiona “ "+ botén”

Presiona 1 para configurar administradores
Presiona 2 para configurar usuarios
regulares

Presiona 3 para ajustes del sistema
Presiona 4 para restaurar la configuracion
de fabrica

Hay dos tipos de conexiones en el manual: emparejamiento en modo AP y
emparejamiento estandar o conexién BLE (médulo dual).

Por favor, ingresa la huella
digital, tarjeta o contrasefia del
administrador.

Presiona 1 para agregar
administradores

Presiona 2 para eliminar
administradores

Presiona 3 para configuracién de
red

Emparejamiento estandar (modo EZ)

< Add Manually  Auto Scan
Electrician

Lighting @

Lorge

Home Ap.

Smal

Hame Ap

Appilancas

Exercise
& Heslth

Video
Survedtan

Garaway
Control . .

Energy

Selecciona la cerradura (Wi-Fi) en la
categoria “Seguridad y Sensores”

cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

= W
& 2bot o 5o
= MYHOME
8 -
Next

Ingresa la contrasena del WiFi
y haz clic en Siguiente.
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e inicia sesion

Ingresa la contrasefia maestra,
presiona (| para confirmar

Presiona 1 para emparejamiento
en modo AP
Presiona 2 para emparejamien-
to estandar

Por favor, abre la aplicacién Tuya Smart y selecciona la cerradura Wi-Fi en “Seguridad
y Sensores”. Asegurate de que el boton de privacidad esté en el estado de desblo-
queo. Si esté en el estado de bloqueo, no podras configurar la conexion Wi-Fi.

Cancel EZ Mode

Reset the device first.

Power on the device and confirm that the smart
door lock warks normialy.

Perform net pairing as prompted, >

@ Confirm the indicator is blinking rapidy

Confirma que el nimero 5 parpadea
rdpidamente y haz clic en Siguiente.

Escanea el dispositivo

Dispositivo agregado exitosamente

Conexion por punto de acceso (modo AP)

& o dests,

&

Unlicking Records
Mermier Managament

R R —)

®© smar Lnkage

& settnss

En la interfaz, puedes editar el nombre
de la cerradura

Por favor, abre la aplicacién Tuya Smart y selecciona la cerradura Wi-Fi en “Seguridad y

Sensores”.

< Add Manually  Auto Scan =

Electiein

Lighting Y

Lorgo
Hame Ap.

Sman
Hame Ag...

Appiances

Exaress
Heatth

Vidao
Surieilisn,

astouay
Corral . .

Enongy

Selecciona la cerradura (Wi-Fi) en la

categorfa “Seguridad y Sensores”.

foncel AP Mode

Reset the device first.

Power on tha davice and confim that the smart
dear lack works nomaly

Perform net pairing as prompled. »

4 Canfirm the inclcator s binking siowy

Confirma que el nimero 5 parpadea
répidamente y haz clic en Siguiente.

cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

U e
& 2.4 o 5o

)

MYHOME

Ingresa la contrasefia del Wi-Fi de
tu hogar y haz clic en Siguiente

Cancel

Connect your mobile phone to the
device's hotspot

1. Connect the phone o the hotspot
shawn below.

v smantfe-wonex O

v sLa0 @

2. Go back 1o the app and continue 1o
504 devices.

Conéctate al punto de acceso del
movil y haz clic en "Ir a Conectar”.
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Cancel AP Mode
Raset the devi EZMode Default
Power on the device a

doarlockmarks o~/ AP Mode

Perform net pairing as prompted. »

@ Confirm the indicatar is biinking siowly.

Selecciona el modo AP en la opcién
de la esquina superior derecha

Cancel

Ty St o FED T8 waonn

[ Settings WLAN
ChinaNet-nh3w a =
Chinalet-UUjx a=
KAITUOD1 &=
KAITUOD2 a=
KAITUOD3 a=
OPPO A93 5G a=
SmartLife-2CAC = (D)
Taida-CNC &=
TR-LINK_5F49 aw

Busca y conéctate a
SmartLife-xxx
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En la interfaz, puedes editar el
nombre de la cerradura

Escanea el dispositivo Dispositivo agregado

exitosamente

Conexion rapida por BLE

Esta es una forma adicional de conexion por BLE. Esta operacion debe realizarse con la
cerradura en estado AP o EZ (Ndmero 5 parpadeando). Aparecera una ventana emer-
gente como la siguiente:

sy “vm e =va
Choose Wi-Fi and x bane
enter password

MY HOME L —" e

=@ wriLoc FAD.

)

Coloca el mévil cerca Conectado
del router y registra la

cerradura en la nube.

Aparecerd una ventana Ingresa la contraseria del
emergente con el Wi-Fiy haz clic en
dispositivo para agregar. Siguiente.

Funcién de Desbloqueo Remoto

Cuando el visitante presiona la secuencia de nimeros , se envia una solicitud de
desbloqueo remoto al administrador en la aplicacién, como se muestra en la foto.
Puedes presionar “Aceptar” para desbloquear la puerta o “Rechazar” para cancelar la

operacion. /A ——\
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Unlocking Records
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Funcién de Contrasefa en Linea

Cuando el visitante visite tu oficina o hogar, puedes generar una contrasefia temporal
con un periodo de validez. Consulta los pasos de operacidn a continuacion. También
puedes revisar el historial de desbloqueos en la ventana de la aplicacion.

Cancel Save < Unlocking Records <

Alerts
Create Time-Limited Password

Samstinlack Wrang Fingerprint Alarm
7-Digit Password

Wirang Fingerprint Alarm
Card31Unlock

Doorbel Motification
Password Name

Fingerprint 23Unleck

Effective Time 2021-07-07 14:66
71 Doorball Motification
Expiration Time
. Doorbell Motification
Fingerprint 24Uniock L
- ©
Start Time: 0800 > Doorbel Notification
End Time . mmultiple offin... Unlock
COOADOO SRS—

Funcién de Contrasena Offline

Existen contrasefias de un solo uso y contrasefias limitadas por tiempo para el tipo de
contrasefias offline. Puedes optar por generar una contrasefia de un solo uso como se
muestra a continuacion; esta es valida solo por 6 horas, o una contrasefia limitada por
tiempo dentro de las 24 horas antes de que expire. Por favor, utiliza esta contrasefia en
la cerradura antes de que expire.

1743 P

The one-time password is obtained. <

The time-limited is

3390311720 5222032965

Password Name
2021-07-18 1700

Expiration Time 2623-08-18 1800

La contrasefia de un solo uso y la contrasefia limitada por tiempo para el tipo de
contrasefia offline no funcionarén cuando la cerradura esté en estado de bloqueo
total; solo el administrador (usuario de huella digital/contrasefia o tarjeta) puede
acceder durante este estado.



Funcién de Vinculacién Inteligente

Puedes elegir la funcién y el método de notificacion de mensajes segun las
condiciones de uso, como la llegada de la familia a casa, la alarma de la puerta,
desbloqueo al llegar, etc.
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También hay una funcién de vinculacion inteligente con tus productos Tuya
inteligentes. Puedes hacer clic en la asignacion y encontrar el dispositivo de escena.
En esta opcién, puedes vincular otros dispositivos inteligentes Tuya juntos. Por
ejemplo, la bombilla LED: cuando presionas la manija para desbloquear la puerta por la
noche, la luz de la bombilla LED se encendera al mismo tiempo.

< All Devices

'WIFI LOCK PRO

¥ Dinning Light

Por favor, registra la nueva contrasefia maestra o huella digital antes de comenzar a

usar esta cerradura. Puedes seguir los pasos de operacién de este manual. La

configuracion de red no se puede realizar con la contrasefia maestra predeterminada:
, iDebes cambiar la contrasefia maestra primero!
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